O BAROCCO

cod. ‘ tipo ‘ ‘ A mm

B mm ‘ C mm ‘ D mm

2 columnas decorado / Mofenb € 2 KONOHHamK, AeKoppoBaHHas

2 colonne decorato / 2 columns embroidered / 2 colonnes decor / 2 séulen dekoriert

GBED...D760 | 2/760 2C/L 760 605 203 76

GBED...D950 | 2/950 2C/L 950 780 203 76

3 colonne liscio / 3 columns plain / 3 colonnes lisse
3 sdulen glatt / 3 columnas liso / Mopenb ¢ 3 KONoHHamK, rnagKkas

GBEL...T760 3/760 3C/L 760 582 250 78

GBEL...T950 3/950 3C/L 950 782 250 78

3 columnas decorado / Mofesb ¢ 3 KONIOHHaMW, AeKOPUPOBaHHast

3 colonne decorato / 3 columns embroidered / 3 colonnes decor / 3 sdulen dekoriert

GBED...T760 | 3/760 3C/L 760 582 250 78

GBED...T950 | 3/950 3C/L 950 782 250 78

Barocco: assemblato in batterie fin a max 16 el. incluso piedini laterali.

Per batterie di lunghezza superiore ai 14 el. verra aggiunto un piedino intermedio nel mezzo.
Fornito con 4 riduzioni da 2" montate;

COLORE: grigio ghisa naturale, verniciatura antiruggine di fondo a immersione.
Temperatura max d’ esercizio: 95°c / pressione max d’ esercizio: 8 bar

La sponda idraulica va richiesta in fase di preventivo.

Barocco: assembled in groups up to max 16 sec., including lateral feet.
For radiators longer than 14 sec. an additional middle foot will be added.
Supplied with 4 pre-mounted 2" bushes;

COLOUR: cast iron grey, primary coating.

Max working temperature: 95°c / max working pressure: 8 bar

The hydraulic tailgate to be required on quotation.

Barocco: assemblé en blocs j jusqu 'a16 elements inclus les pieds latéraux

Pour radiateurs de longueur supérieure a 14 élements on rajoutera un pied intérmediaire au
milieu de la batterie.

Fourni avec 4 réductions de 2" montées.

COULEUR: gris fonte naturel, couche d’appret.

Temperature maximum d’exercise: 95°c / pression maximum d’exercise: 8 barr

Il faut demander la livraison avec hayon.

Barocco: Heizkdrper aus Gusseisen: in Reihen bis zu max. 16 Elementen inkl.
SeitenfiiBchen.

Bei Reihen mit mehr als 14 Elementen kommt in der Mitte ein ZwischenfuB hinzu.
Auslieferung inkl. 4 vormontierten Reduzierungen 2" IG.

FARBE: Gusseisengrau natur, Rostschutz-Tauchgrundierung.

Maximale Betriebstemperatur: 95°c / maximaler Betriebsdruck: 8 bar
Anlieferung mit HebebUlhne gegen.

Barocco: Radiador de fundicion ensamblado en baterias de hasta 16 elementos con pies
laterales.

A las baterias de mas de 14 elementos de largo se les afiadira un pie intermedio en el
centro.

Se entrega con 4 reducciones de 2"

COLOR: gris fundicion natural, |mpr|maC|on por inmersion con pintura anti-herrumbre.
Temperatura max de trabajo: 95° ¢ / presion max de trabajo: 8 bar

La puerta trasera hidraulica debe ser solicitada en fase de estimacion.

Mopenb Barocco - cbopHast pauatopHas 6atapes, koTopas MOXeT BK/io4aTb B ces 4o
16 3NeMEHTOB, BKIItOYas GOKOBbIE HOXKN.

B LeHTpe Gatapei, AnnHa KOTOpbIX NPeBbilwaeT 14 311eMeHTOB, ycTaHaBMBaETCS
[OMNONHUTENbHAS LIEHTPasIbHas HOXKa.

Mopgenb cHabXeHa 4 MOHTUPOBaHHbIMM NePexofHNKamu Ha ¥2".

LIBET: HaTypanbHblii, Ceporo YyryHa. BHyTpeHHee aHTKOppPO3WiiHOe NOKPbITUE HAHECEHO
METOLIOM MOTPY>KEHMS.

MakcumaneHas paboyasi Temneparypa - 95°c. MakcumansHoe paboyee fasneHve - 8 6ap.
YCTpOIiCTBO N5 Crycka BoAbl 3anpalunBaeTcs Ha aTane CoCTaBNEHUs CMETI.
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Kit completo in finitura anticata e brunita composto da valvola
squadra attacco ferro da %", detentore squadro attacco ferro da %",
valvolina di sfiato da ¥2” e tappino cieco da 2”.

Old style kit for 2" iron connection complete with angle valve, angle
lockshield valve, 2" air vent and 2" little blank plug.

Kit de robinets en style d’antan pour connections en fer %2” complét
de vanne d’entrée, vanne de sortie, coude de réglage, soupape de
décompression 2" et petit bouchon 12"

Komplett-Set in antiquiertem und briiniertem Finish bestehend aus
Regulierventil Eckform 2" IG, Riicklaufverschraubung Eckform 12"
IG, 2" Entlftungsventil und %" Blindstopfen.

Kit completo con acabado efecto antiguo y brufiido compuesto por
una valvula escuadra con racor hierro de %", un detentor escuadra
con racor hierro de %", una valvula de desahogo de %2” y un tapén
ciego de ¥2”.

TMoNHbI KOMANEKT C OTAENKON MO, CTapUHY BKNKOYAET B cebst
YrNOBOW KPaH AJ1s1 CTaNIbHOro COeAVHERUs Ha 2", yrnosoit
3anopPHO-PEryNPYIOLLIA KpaH A1 CTaNbHOro COeANHeRUs Ha 2",
KnanaH Ans OTBOAA Bo3ayxa Ha ¥2” u rnyxyto 3arnyLky Ha %2”.

Kit completo con finitura anticata e brunita composto da regolatore
caldo/freddo con manico in legno, 13 x 7cm, attacco ferro da 2",
detentore squadro attacco ferro da 2", valvolina di sfiato da 12" e
tappino cieco da %"

Old style kit complete for %2” iron connection with angle hot/cold
valve with wooden handle 13 x 7 cm, angle lockshield valve, %2 air
vent and 2" little blank plug.

Kit de robinets en style d’antan pour connections en fer %2” complét
de vanne d’entrée avec poignée de réglage Chaud/Froid 13x7cm.,
vanne de sortie, coude de réglage, soupape de décompression %"
et petit bouchon 12"

Komplett-Set in antiquiertem und briiniertem Finish bestehend

aus Warm/Kalt-Regler mit Holzgriff (13 x 7 cm) 2" IG,
Riicklaufverschraubung Eckform 2" IG, 72" Entliiftungsventil und ¥2”
Blindstopfen.

Kit completo con acabado efecto antiguo y brufiido compuesto por
un regulador calor/frio con mango de madera 13x7 cm, un racor
hierro de %", un detentor escuadra con racor hierro de ¥> cm”, una
valvula de desahogo de %2” y un tapdn ciego de ¥2”.

MonHbI KOMNAEKT C OTAENKON Nof, CTapuHy BKoYaeT B cebst
YrNIOBOV KpaH AJ1s1 CTaNIbHOro COeAVHEHUs Ha 2" ¢ fepeBsHHO
PYKOSITKOW A1Si perynnpoBaHns «ropsyas-xonopHas» 13 x 7

CM, YrI0BOW 3anopHO-PerynpyoLwmii KpaH 1S CTanbHOro
CoefiMHeHs Ha ¥2”, knanaH s 0TBOAa BO3Ayxa Ha 2" 1 rnyxyio
3arnylwky Ha 12"



codice n° elementi larghezza peso Watt = Kcal/h + 0,860 grigio ghisa naturale . cast iron grey

code n° of elements width weight Kcal/h = Watt x 0,860 gris fonte naturel . gusseisengrau natur
ceilE no. des éléments  largeur poids gris fundicién natural . HaTypanbHbIN,
Artikel Nr. Anzahl der Breite Gewicht output ceporo uyryka
codigo Elemente ancho peso MOLLIHOCTb
Kon no. elementos WMpMHa BeC
KON-BO CeKLMiA At50
H 760 H 950 H 760 H 950 H 760 H 950
1605 1780 1605 1780 1605 1780
L mm Kg watt

BAROCCO 2 COLONNE DECORATO
BAROCCO 2 COLUMNS EMBROIDERED / BAROCCO 2 COLONNES DECOR
BAROCCO 2 SAULEN DEKORIERT / BAROCCO 2 COLUMNAS DECORADO / MOAEJIb BAROCCO C 2 KOJIOHHAMW, NEKOPUPOBAHHAA

GBEDO3D... 3 258 37 43 365 456
GBEDO04D... 4 334 49 58 486 608
GBEDOSD... 5 410 61 72 607 759
GBEDO6D... 6 486 73 86 729 910
GBEDO7D... 7 562 85 101 850 1062
GBEDO08D... 8 638 98 115 971 1213
GBEDO9D... 9 714 110 130 1092 1365
GBED10D... 10 790 122 144 1213 1516
GBED11D... 11 866 134 158 1334 1667
GBED12D... 12 942 146 173 1455 1819
GBED13D... 13 1018 159 187 1576 1970
GBED14D... 14 1094 171 202 1697 2122
GBED15D... 15 1170 183 216 1818 2273
GBED16D... 16 1246 195 230 1940 2424

La larghezza di ogni elemento &€ 76 mm / The width of each element is 76 mm / La longueur de chaque élément est de 76 mm
Die breite jedes elements ist 76 mm / El ancho de cada elemento es 76 mm / LLinpuHa kaxgoro anemeHTa - 76 Mm.

BAROCCO 3 COLONNE LISCIO
BAROCCO 3 COLUMNS PLAIN / BAROCCO 3 COLONNES LISSE
3 SAULEN GLATT / 3 COLUMNAS LISO / MOAEJIb BAROCCO C 3 KOJIOHHAMW, MTMALOKAA

GBELO3T... 3 264 37 46 415 549
GBELOA4T... 4 342 50 61 553 732
GBELOST... 5 420 62 77 691 914
GBELO6T... 6 498 75 92 829 1096
GBELO7T... 7 576 87 108 967 1279
GBELOST... 8 654 100 123 1104 1461
GBELO9T... 9 732 112 139 1242 1644
GBEL10T... 10 810 125 154 1380 1826
GBEL11T... 11 888 137 169 1517 2008
GBEL12T... 12 966 150 185 1655 2191
GBEL13T... 13 1044 162 200 1793 2373
GBEL14T... 14 1122 175 216 1931 2556
GBEL15T... 15 1200 187 231 2069 2738
GBEL16T... 16 1278 200 246 2207 2920

La larghezza di ogni elemento &€ 78 mm / The width of each element is 78 mm / La longueur de chaque élément est de 78 mm
Die breite jedes elements ist 78 mm / El ancho de cada elemento es 78 mm / LLInprHa Ka>kgoro anemeHTa - 78 MM.

BAROCCO 3 COLONNE DECORATO
BAROCCO 3 COLUMNS EMBROIDERED / BAROCCO 3 COLONNES DECOR / BAROCCO 3 COLONNES DECOR
BAROCCO 3 SAULEN DEKORIERT / BAROCCO 3 COLUMNAS DECORADO / MOJEJIb BAROCCO C 3 KOJTOHHAMW, JEKOPUPOBAHHASA

GBEDOS3T... 3 264 37 46 415 549

GBEDO4T... 4 342 50 61 553 732

GBEDO5T... 5 420 62 77 691 914

GBEDO6T... 6 498 75 92 829 1096

GBEDO7T... 7 576 87 108 967 1279 o

GBEDOST... 8 654 100 123 1104 1461 ;

GBEDO9T... 9 732 112 139 1242 1644 2

GBED10T... 10 810 125 154 1380 1826 8

GBED11T... 11 888 137 169 1517 2008 |C_>

GBED12T... 12 966 150 185 1655 2191 o

GBED13T... 13 1044 162 200 1793 2373 g

GBED14T... 14 1122 175 216 1931 2556 ‘zJ

GBED15T... 15 1200 187 231 2069 2738 ;

GBED16T... 16 1278 200 246 2207 2920 (=)
La larghezza di ogni elemento & 78 mm / The width of each element is 78 mm / La longueur de chaque élément est de 78 mm g
Die breite jedes elements ist 78 mm / El ancho de cada elemento es 78 mm / LLInpuHa kaxaoro anemeHta - 78 Mm. b+

Materiale: ghisa Material: cast iron Matériel: fonte Material: Gusseinsen Material: Fundicion Martepuman: 4yryH
Colore standard: grigio Standard colour: natural Couleur standard: gris fonte Standardfarbe: Color standard gris CraHpapTHbIN UBET -
ghisa naturale. cast iron. naturel. gusseisengrau natur. fundicion natural. HaTypanbHbIi, CEPOro
yyryHa.
) ﬁ . Qﬁ t Raccordi per valvole 24 x 19 . Fittings for valves 24 x 19 . Raccords pour vannes 24 x 19 .
. ™~ @ ‘Un- w & Klemmverschraubungen verfligbar 24 x 19, racores para valvulas 24 x 19 . MydTbl 24 x 19
Qup— % -
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